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FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 398/2012
av den 7 maj 2012

om indring av genomférandeférordning (EU) nr 492/2010 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull pd import av natriumcyklamat med ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den
30 november 2009 om skydd mot dumpad import frin linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad grundforordningen), sirskilt artiklarna 9.4, 11.3, 11.5
och 11.6,

med beaktande av det forslag som Europeiska kommissionen
(nedan kallad kommissionen) lagt fram efter samrdd med rddgi-
vande kommittén, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Gillande atgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 435/2004 (%) inforde radet,
efter en antidumpningsundersokning (nedan kallad den
ursprungliga undersokningen), en slutgiltig antidumpnings-
tull pd import av natriumcyklamat med ursprung i Folk-
republiken Kina (nedan kallat Kina eller det berdrda landet)
och Indonesien. Efter en oversyn vid giltighetstidens ut-
ging inforde radet genom genomforandeforordning (EU)
nr 492/2010 (°) en slutgiltig antidumpningstull for en
period om ytterligare fem dr. Atgdrderna faststdlldes till
en nivd som motsvarade dumpningsnivdn och bestar av
specifika antidumpningstullar. Tullsatsen for Kina varierar
mellan 0 och 0,11 EUR/kilo f6r individuellt namngivna
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kinesiska tillverkare och den &vriga tullsatsen ar
0,26 EUR/kilo for import frdn ovriga tillverkare (nedan
kallade nuvarande tullar).

1.2 Begiran om oOversyn

(2)  En begdran om en partiell interimséversyn (nedan kallad
den nuvarande oversynen eller Gversynen) enligt artikel 11.3 i
grundférordningen limnades in av Productos Aditivos
SA, som ir den enda tillverkaren av natriumcyklamat i
unionen och som var klagande i den ursprungliga under-
sokningen (nedan kallad klaganden). Begdran begriansades
till att avse dumpning och Golden Time Enterprise
(Shenzhen) Co., Ltd (nedan kallat GT Enterprise eller det
berorda foretaget), som dr medlem i foretagsgruppen Rain-
bow Rich (nedan kallad den berorda foretagsgruppen, Rain-
bowgruppen eller Rainbow) och dven var en av de indi-
viduellt namngivna kinesiska tillverkarna i den ursprung-
liga undersokningen. Den tillimpliga antidumpningstull-
satsen pa import av produkter som tillverkas av GT En-
terprise dr 0,11 EUR/kilo och den tillimpliga tullsatsen
pd import frin de Ovriga tillverkningsforetagen i den
berorda foretagsgruppen ar 0,26 EUR/kilo (dvs. den ov-
riga tullsatsen).

(3)  Klaganden lade fram prima facie-bevisning som visar att
de befintliga atgarderna inte lingre ar tillrackliga for att
motverka den skadevallande dumpningen.

1.3 Inledande av en partiell interims6versyn

(4)  Efter samrdd med rddgivande kommittén faststillde kom-
missionen att prima facie-bevisningen var tillracklig for att
motivera inledandet av en partiell interimséversyn och
meddelade genom ett tillkinnagivande om inledande
som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tid-
ning (¥) den 17 februari 2011 att en partiell interimsover-
syn inleddes i enlighet med artikel 11.3 i grundférord-
ningen och att oversynen begrinsades till en undersok-
ning av dumpning med avseende pd GT Enterprise.

() EUT C 50, 17.2.2011, s. 6.
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1.4 Berord produkt och likadan produkt

Den produkt som omfattas av Gversynen ar natriumcyk-
lamat med ursprung i Kina, som for ndrvarande klassifi-
ceras enligt KN-nummer ex 2929 90 00 (nedan kallad
den berdrda produkten).

Liksom tidigare undersokningar har denna undersokning
visat att den berdrda produkten som tillverkas i Kina och
sdljs till unionen har samma fysiska och kemiska egen-
skaper och anvindningsomraden som den produkt som
tillverkas och siljs pd den inhemska marknaden i Indo-
nesien, som har anvints som jamforbart land i den nu-
varande oversynen. De produkter som siljs pd den in-
hemska marknaden i Indonesien och de produkter som
siljs av den berorda foretagsgruppen pd unionsmark-
naden dr séledes likadana produkter i den mening som
avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

1.5 Berorda parter

Kommissionen underrittade officiellt klaganden, det be-
rorda foretaget och foretradarna for det berorda landet
om inledandet av den nuvarande oversynen. Kommissio-
nen underrittade dven tillverkare i Indonesien om inle-
dandet av forfarandet, eftersom Indonesien Gvervigdes
som jamforbart land.

De berérda parterna gavs tillfille att inom den tidsfrist
som angetts i tillkinnagivandet om inledande skriftligen
lamna synpunkter och begira att bli horda. Alla ber6rda
parter som begarde att bli horda och som visade att det
fanns sirskilda skal att hora dem gavs tillfalle till detta.

For att kommissionen skulle fa tillgdng till de uppgifter
som bedomdes vara nodvindiga for undersokningen
sinde den ett frageformuldr till det berorda foretaget
och fick svar fran fem foretag i Rainbowgruppen inom
den faststillda tidsfristen. (Eftersom Rainbowgruppen nu
bestdr av tvd tillverkningsforetag, varav det ena ar GT
Enterprise, en rdvaruproducent, ett foretag som tidigare
var sysselsatt med den berorda produkten men nu ar
vilande och ett handelsféretag i Hongkong, omfattade
oversynen hela gruppens verksamhet.) Kommissionen
sinde ocksd frageformuldr till tillverkare i Indonesien.
En indonesisk tillverkare var villig att tillhandahalla upp-
gifter i den nuvarande Gversynen och besvarade delvis
frdgorna i frageformuliret.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som ansdgs nodvindiga for bedomning av om fore-
tagen kunde bli behandlade som foretag som ar verk-
samma under marknadsmissiga forhallanden (nedan kal-
lat marknadsekonomisk status) eller beviljas individuell be-
handling och for faststillande av dumpning. Kommissio-
nen gjorde kontrollbesok pé plats hos foljande medlem-
mar i den berdrda foretagsgruppen:

— Golden Time Enterprises (Shenzhen) Co. Ltd,
Shenzhen, Kina, (GT Enterprise),

— Jintian Industrial (Nanjing) Co., Ltd, Nanjing, Kina,

(1)
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(13)
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— Golden Time Chemical (Jiangsu) Co., Ltd, Jiangsu,
Kina,

— Nanjing Jinzhang Industrial Co., Ltd, Nanjing, Kina,
— Rainbow Rich Ltd, Hongkong.

1.6 Oversynsperiod

Undersokningen av dumpning omfattade perioden 1 ja-
nuari 2010-31 december 2010 (nedan kallad oversyns-
perioden).

2. UNDERSOKNINGSRESULTAT
2.1 Marknadsekonomisk status

Vid antidumpningsundersokningar som avser import
med ursprung i Kina ska normalvardet faststillas i enlig-
het med artikel 2.1-2.6 i grundférordningen for de till-
verkare som konstaterats uppfylla kriterierna i artikel 2.7
c. De kriterier i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen som de
sokande foretagen maste visa att de uppfyller 4r i korthet
foljande:

— Foretagets beslut om verksamhet och kostnader fattas
som svar pa marknadssignaler utan ndgot storre stat-
ligt inflytande och kostnaderna for de viktigaste in-
satsvarorna aterspeglar i stort sett marknadsvirden.

— Foretagets rikenskaper ar foremdl for en oberoende
revision i 6verensstimmelse med internationella redo-
visningsnormer och tillimpas for alla dndamal.

— Det forekommer inte nigra betydande snedvridningar
till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska sy-
stemet.

— Rattssdkerhet och stabila villkor garanteras genom
lagstiftning om konkurser och dgandeforhallanden.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

Den berorda foretagsgruppen ansokte om marknadseko-
nomisk status i enlighet med artikel 2.7 b i grundfor-
ordningen och limnade in ansokningsformulir for fyra
tillverkare i Kina. Kommissionen inhdmtade alla uppgifter
som den ansdg var nodvindiga och kontrollerade pé
plats hos dessa foretag alla de uppgifter som de lamnat
i sin ansokan.

Den nuvarande oversynen visade att det berorda foreta-
gets situation hade forindrats sedan den ursprungliga
undersokningen. Det konstaterades att GT Enterprise
inte langre uppfyller alla kriterier fér marknadsekono-
misk status. Jamfort med den ursprungliga undersok-
ningen hade Rainbowgruppen dessutom utokats och
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omstrukturerats. Inte heller de 6vriga foretagen i gruppen
som limnade in ansokningsformuldr kunde visa att de
uppfyller alla kriterier for marknadsekonomisk status.

Nar det giller kriterium 1, som avser verksamhetsbeslut
och statligt inflytande, konstaterades det att de lokala
myndigheterna har befogenhet att ingripa vid anstillning
eller avskedande av personal i ett av foretagen i foretags-
gruppen. Vidare dr de lokala myndigheterna en av de
storsta aktiedgarna i det foretag som producerar révaror.
Uppgifter om ansenlig statlig inblandning konstaterades i
leverans av ravaror till foretaget (elektricitet och vatten)
och fran bolaget till dess nirstiende foretag, ndr det
giller arbetskraftskostnader samt driften av och besluts-
fattandet hos detta foretag. Exempelvis utlokaliserade den
statliga aktiedgaren personal till rdvaruproducenten pé
villkor som foretaget inte kunde specificera. Foretaget
har ocksd fortsatt att gd med forlust pd grund av for-
sdljning av rdvaror till onormalt ldga priser till sina nars-
tdende foretag och utan ytterligare ersittning, t.ex. i form
av vinstutdelning. Genom ackumulering av dessa forlus-
ter paverkade den statsigda ravarutillverkaren de nirs-
tdende foretagens beslut i friga om inkop av rdvaror
for tillverkning av natriumcyklamat. Slutligen konstatera-
des det att de lokala myndigheterna har inflytande 6ver
och paverkar finansierings- och investeringsbesluten i ett
annat foretag i gruppen.

Nir det giller kriterium 2, som avser rakenskaperna,
visade undersokningen att alla medlemmar i den berdrda
foretagsgruppen dsidositter internationella redovisnings-
normer och det konstaterades ett antal allvarliga brister
och fel i rakenskaperna som inte hade rapporterats av
revisorerna.

Nar det giller kriterium 3 konstaterades det att snedvrid-
ningar hade 6verforts frin det icke-marknadsekonomiska
systemet, eftersom ett av foretagen i gruppen tillhanda-
holls kostnadsfria infrastrukturinvesteringar. Samma fore-
tag dtnjot formdnliga hyresvillkor for den mark det an-
vinde. De Gvriga foretagen i gruppen kunde inte visa att
de hade erhéllit sin rétt till markanvindning mot ersitt-
ning ochfeller att ersittningen speglade marknadsvardet.
Slutligen kunde ett av foretagen inte visa att overforingen
av vissa tillgdngar till foretaget hade gjorts mot ekono-
misk ersittning eller pd annat sitt till priser som speglade
marknadsvirden.

Nir det slutligen gller kriterierna 4 och 5 konstaterades
det att foretagen uppfyllde dessa kriterier, eftersom de
omfattades av lagstiftning om konkurser och dgandefor-
hallanden som garanterar rittssikerhet och stabila villkor.
Valutaomrakning skedde till den officiella kurs som of-
fentliggjorts av Kinas centralbank.

(19)

(20)

1)

(22)

Den berorda foretagsgruppen och klaganden gavs tillfille
att kommentera de ovan angivna undersokningsresulta-
ten. Klaganden hade inga synpunkter, men den berorda
foretagsgruppen invande pé flera grunder. En del av dessa
invindningar terupprepades efter det slutliga meddelan-
det av uppgifter om de omstidndigheter och 6vervigan-
den som lag till grund for beslutet att foresld slutgiltiga
atgarder. De viktigaste synpunkterna som inkommit be-
skrivs nedan.

Rainbowgruppen péstod for det forsta att eftersom grup-
pen hade beviljats marknadsekonomisk status i den ur-
sprungliga undersokningen var det olagligt av kommis-
sionen att dlidgga gruppen en skyldighet att pa nytt visa
att den uppfyller villkoren for att beviljas marknadseko-
nomisk status och att den rittsliga skyldigheten att till-
lampa samma metod i 6versynen som i den ursprungliga
undersokningen séledes har dsidosatts. Rainbowgruppen
havdade att kommissionen inte har visat att omstindig-
heterna for detta foretag har dndrats pd ett sitt som
skulle motivera en annan metod dn den som tillimpades
i den ursprungliga undersokningen. Enligt sokanden fore-
lag flera av de problem som kommissionen har identifie-
rat redan ndr den ursprungliga undersokningen genom-
fordes och kommissionens nya resultat avser sdledes inte
nya omstindigheter utan ar endast en annan tolkning av
samma omstandigheter.

Det bor pdpekas att tvirtemot vad sokanden gjort gal-
lande tillimpades samma metod i den nuvarande over-
synen som i den ursprungliga undersékningen, men ve-
derborlig hinsyn togs till att vissa omstindigheter hade
forandrats sedan den ursprungliga undersdkningen. Aven
om sokandens argumentering vore korrekt i friga om
vissa omstindigheter som faktiskt var desamma under
savil den ursprungliga undersokningen som den nuva-
rande oversynen, namligen nir det galler avtalet om ritt
till markanvindning for GT Enterprise, kan foljande an-
foras. Vid den aktuella oversynen faststilldes ytterligare
omstindigheter som trots att de redan foreldg vid den
ursprungliga undersokningen dé inte hade uppgetts av
GT Enterprise; exempelvis hade de lokala myndigheterna
befogenhet att godkdnna foretagets anstillningar och av-
skedanden av personal. Slutligen har foretagets omstan-
digheter ndr det giller kriterium 2 ocksd dndrats sedan
den ursprungliga undersokningen. Detta beror pa att det i
den nuvarande oversynen faststilldes att GT Enterprise
under 6versynsperioden inte hade haft en tydlig uppsitt-
ning rikenskaper som var foremdl for en sjdlvstindig
revision i Gverensstimmelse med internationella redovis-
ningsnormer och som tillimpades for alla dndamal.

Sokanden forklarade senare att man ansdg sig ha limnat
uppgifter om att de lokala myndigheterna hade befogen-
het att godkidnna foretagets anstillningar och avskedan-
den av personal, eftersom man i den nuvarande oOver-
synen limnade in samma bolagsordning som i den ur-
sprungliga undersokningen. Den &versittning av bolags-
ordningen som sokanden limnade in i sdvdl den
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ursprungliga som den nuvarande undersokningen var
emellertid ofullstindig, eftersom den inte inneholl upp-
gifter om de lokala myndigheternas befogenheter enligt
bolagsordningen.

Rainbowgruppen hivdade vidare att systemet med mark-
nadsekonomisk status infordes for linder med overgdngs-
ekonomi, dvs. linder som héller pd att g& over till mark-
nadsekonomi fran ett tidigare icke-marknadsekonomiskt
system. Det skulle darfor vara ologiskt att krdva att ett
foretag som tidigare har uppfyllt villkoren f6r marknads-
ekonomisk status dnnu en géng i en interimsoversyn ska
ldmna in tillricklig bevisning for att det fortfarande upp-
fyller dessa villkor. I detta sammanhang bor det padpekas
att det inte finns ndgot i grundférordningen som stoder
en sddan tolkning och som skulle hindra att artikel 2.7 ¢
i grundférordningen tillimpas i Oversyner som inletts
enligt artikel 11.3 i grundférordningen. Detta argument
mdste darfor ogillas.

Rainbowgruppen aberopade ocksd forfarandekravet i ar-
tikel 2.7 ¢ att beslut om marknadsekonomisk status ska
fattas inom tre manader efter det att undersokningen har
inletts. Rainbowgruppen medger att ett 6verskridande av
denna tidsfrist inte i sig ricker som grund for att invinda
mot undersokningsresultaten, men har betonat att kom-
missionen redan innehade alla de uppgifter som var nod-
vindiga for att berdkna dumpningsmarginalen nar resul-
taten av bedomningen avseende marknadsekonomisk sta-
tus meddelades. 1 sin argumentering bortsig Rainbow-
gruppen emellertid fran den omstindigheten att dven
om kommissionen i syfte att effektivisera det administra-
tiva forfarandet samtidigt begdrde alla nodvindiga upp-
gifter frin den berorda foretagsgruppen och kontrollerade
dem, innehade kommissionen inte de uppgifter om det
jamforbara landet som beh6vdes for att bestimma dump-
ningsmarginalen vid ett avslag pd ansokan om marknads-
ekonomisk status. Tidpunkten for beslutet om marknads-
ekonomisk status kunde séledes inte paverka dess inne-
hall. Mot denna bakgrund avvisas detta argument som
ogrundat.

Nar det giller kriterium 1 papekades det som en allmin
synpunkt att en teoretisk mojlighet till statligt inflytande
eller statlig kontroll inte i sig automatiskt innebar att det
foreligger ett faktiskt och betydande statligt inflytande i
den mening som avses i artikel 2.7 c¢. Rainbowgruppen
citerade upprepade gdnger en dom av fOrstainstansrit-
ten (') for att gora gillande att statlig kontroll inte ar

(') Mél T-498/04, Zhejiang Xinan Chemical Industrial Group Co., Ltd
mot ridet, 2009 REG 11-1969, punkt 92.
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detsamma som ett stort statligt inflytande, eftersom detta
skulle leda till "att bolag kontrollerade av staten som
princip utesluts frdn status som foretag som verkar i en
marknadsekonomi, oberoende av det konkreta faktiska,
rittsliga och ekonomiska sammanhang de verkar i”. Ra-
inbowgruppen pédpekade ocksd att det skulle innebédra en
orimlig bevisborda for dem som ansoker om marknads-
ekonomisk status om de mdste visa att staten aldrig kan
ha mojlighet att ingripa i beslut som r6r verksamheten.
Vidare hdvdade Rainbowgruppen att for att kriterium 1
inte ska anses uppfyllt maste det statliga ingripandet gora
att foretagets beslut blir oférenliga med de marknadseko-
nomiska villkoren.

Tvdrtemot Rainbowgruppens ovan nimnda péstdenden
faststilldes det i den nuvarande 6versynen att det fanns
ett specifikt och stort statligt inflytande i verksamheten i
flera av foretagen i gruppen. Nir det géller det foretag i
gruppen dir det for anstdllning och avskedande av per-
sonal krivdes godkdnnande frin de lokala myndigheter-
na, foreskrivs det uttryckligen i foretagets egna interna
verksamhetsregler, dvs. dess bolagsordning, att staten har
befogenhet att ingripa i dess verksamhetsbeslut. Avseende
ett annat foretag i gruppen konstaterades det att den
statliga partnern hade inflytande pa foretaget pé ett sitt
som inte dar forenligt med marknadsmaissiga Gvervigan-
den. For det forsta hade den statliga partnern bidragit
med det mesta av kapitalet till detta foretag utan att
denna omstdndighet aterspeglades i dess dgarandel i fo-
retaget. For det andra gick foretagets verksamhet hela
tiden med forlust, vilket orsakade mest skada for den
statliga partnern eftersom denna hade investerat kapital.
For det tredje gjorde den statliga partnern sjilv en kon-
tinuerlig forlust, eftersom den tillhandaholl insatsvaror
sdsom vatten och el till foretaget under marknadspriser
och utan vederbérlig betalning.

Nar det giller slutsatsen om statligt inflytande i finan-
sierings- och investeringsbesluten i ett annat av foretagen
i den berorda foretagsgruppen, hivdades det att kommis-
sionens uppgifter om ett 1dn och villkoren for detta 1an
var felaktiga. Kommissionen innehar emellertid bevis som
insamlats under kontrollbesoket och som visar att fore-
taget hade instruerats av ett lokalt myndighetsorgan att ta
ett 1an som inte var relaterat till dess affarsverksamhet.
Foretaget anser att finansieringsbesluten ska betraktas
som en tjanst till myndighetsorganet och inte som en
skyldighet, och att transaktionen i frdga inte innebar nd-
gon risk for foretaget, eftersom det hade mojlighet att fa
ersittning genom att lata bli att betala fakturor for for-
sorjningstjanster frin myndighetsorganet. De bevis som
kommissionen samlade in visar att foretagets ratt till
markanvindning indirekt anvints som sdkerhet i den
finansiella transaktionen i fraga och att risken for foreta-
get dirfor dr betydande. Sjdlva ritten till markanvindning
forvirvades genom samma myndighetsorgan som foreta-
get pastdr sig endast ha gjort en tjanst. Pdstdendet att
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det hade varit mojligt att erhdlla ersittning genom att
inte betala for forsorjningstjanster visar att man inte
har forstdtt grundldggande redovisningsnormer (kvitt-
ning) och motsager foretagets pastdende att ett inflytande
over finansiella transaktioner som sddant inte innebar ett
inflytande over “foretagens beslut om priser, kostnader
och insatsvaror” i den mening som avses i artikel 2.7
c. Det ir vidare tydligt att investeringsbesluten i hog
grad paverkas av myndighetsorganet, eftersom foretagets
avtal om ratt till markanvindning innehaller foretagsspe-
cifika krav pd den investering som ska goras och dessa
krav inte dr forenliga med lokal lagstiftning om zonpla-
nering, tvdrtemot vad foretaget gjorde gillande. Mot
denna bakgrund avvisas argumentet att det statliga infly-
tandet i finansierings- och investeringsbesluten inte utgor
ett inflytande i den mening som avses i artikel 2.7 c.

Nir det galler det foretag i gruppen som producerar en
av de rdvaror som anvinds for tillverkningen av natrium-
cyklamat havdades det att eventuella brister vad galler
foretagets beslutsfattande och finansiella situation har
en vildigt begrinsad inverkan, eftersom den rdvara som
produceras av detta foretag endast utgér omkring 10 %
av tillverkningskostnaderna for natriumcyklamat. Efter-
som kommissionen kunde berdkna skillnaden mellan
det 16nsamma forsdljningspriset och det faktiska forsalj-
ningspriset for ravaran, ansdg foretaget att det vore battre
att justera kostnaden for den billiga rdvaran dn att avsla
dess ansokan om marknadsekonomisk status. Malet med
en bedomning avseende marknadsekonomisk status ar
dock att sdkerstilla att insatsvarorna aterspeglar mark-
nadsvirden och att foretagsbesluten fattas som svar pa
marknadssignaler. Det ska papekas att det i artikel 2.7 ¢ i
grundférordningen uttryckligen anges att kostnaderna for
de viktigaste insatsvarorna i stort sett ska aterspegla
marknadsvirden for att villkoren for marknadsekono-
misk status ska vara uppfyllda, och att det inte nimns
ndgon mojlighet att justera snedvridna kostnader for vik-
tiga insatsvaror. Detta argument avvisas darfor.

Nar det giller de onormalt laga priser som betalas for
vatten och el och arbetskraftskostnaderna avvisas foreta-
gets argument — att dessa inte ar viktiga insatsvaror efter-
som de sammanlagt endast utgoér omkring 14 % av den
totala produktionskostnaden for rdvaran — med motive-
ringen att detta bade individuellt och kumulativt betrak-
tas som en tillrickligt betydande kostnadsdel for att den
ska inverka pé foretagets totala kostnader. Nar det galler
arbetskraftskostnaderna ska det ocksd pdpekas att det inte
var mojligt att kontrollera dessa uppgifter fullstindigt,
eftersom foretaget inte kunde visa upp avtal eller annan
dokumentation. Det kunde ddrfor inte sikerstillas att
dessa kostnader aterspeglade marknadsvirden.

(30)

(32)

Nar det galler kriterium 2 hédvdades det att kommissio-
nen inte har beaktat vdsentlighetsprincipen, enligt vilken
utelimnanden eller felaktigt redovisade poster dr visent-
liga endast om de kan péverka de beslut som anvindarna
fattar pd grundval av de finansiella rapporterna, och att
sddana ovisentliga brister inte heller behéver rapporteras
av revisorn.

Tvirtemot vad foretagsgruppen anser fanns det allvarliga
brister i foretagens rikenskaper i forhéllande till grund-
liggande redovisningsprinciper (se skdl 32 for narmare
uppgifter). Vidare dr syftet med att kriva en enda upp-
sattning rakenskaper for bedomningen av marknadseko-
nomisk status inte att anvindarna ska kunna fatta ekono-
miska beslut, utan att garantera att redovisningen ger en
rittvisande bild av intékter, kostnader osv. Syftet med en
undersokning avseende marknadsekonomisk status r att
faststdlla huruvida rakenskaperna har upprittats och har
varit foremdl for revision i overensstimmelse med inter-
nationella redovisningsnormer.

Rainbowgruppen bestred att foretagen i gruppen skulle
ha brutit mot de IAS-regler och redovisningsmetoder
som nimndes i bedomningen av marknadsekonomisk
status, sdsom periodiseringsprincipen, principen om san-
ningsenlig redovisning av transaktioner och kvittning,
fortlevnadsprincipen, korrekt klassificering av poster i
balansrakningen, redovisning av forluster, endast verk-
samhetsrelaterade transaktioner och uppgifter i rikenska-
perna, korrekt klassificering och avskrivning av kostnader
samt iakttagande av IAS-regler och/eller kinesiska regler
for god redovisningssed vad giller erkdnnande av till-
gangars virde och nedskrivning av tillgdngar. De ovan
nimnda Gvertrddelserna av IAS-reglerna faststdlldes ut-
ifrin de uppgifter som gruppen tillhandaholl i ansok-
ningsformuliret for marknadsekonomisk status och alla
uppgifter kontrollerades pa plats vid foretagen. Foreta-
gens argument avseende Overtradelserna efter det att de
hade underrittats om resultaten av bedomningen avse-
ende marknadsekonomisk status foranledde inte ndgon
indring av slutsatsen att foretagen pd ovan namnda
punkter inte uppfyllde kriterium 2.

Nar det giller kriterium 3 anser Rainbowgruppen att
kostnadsfritt  tillhandahdllande av infrastrukturinves-
teringar till ett foretag dr en normal verksamhet som
ocksa genomfors i marknadsekonomier i syfte att locka
till sig investeringar och att denna subventionering hade
en forsumbar inverkan pa foretagets finansiella situation
under oversynsperioden. Den omstindigheten att ett
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foretag kan undvika att betala for infrastrukturutveckling
och samtidigt betalar valdigt ldg hyra for samma mark
aterspeglar emellertid inte en normal situation i en mark-
nadsekonomi. Denna fordel hade dessutom en direkt in-
verkan pa tillverkningsforetagets finansiella stillning och
dess formdga att fatta beslut som svar pd marknadssig-
naler.

Kommissionen godtog sokandens i skal 21 dtergivna ar-
gument avseende rétten till markanvindning for GT En-
terprise. De argument som anfordes avseende de ovriga
foretagens rtt till markanvindning paverkade emellertid
inte kommissionens slutsatser. I ett fall erkidnde foretaget
sjalvt att det inte hade betalat den Gverenskomna sum-
man for sin ritt till markanvidndning. I ett annat fall
havdade Rainbowgruppen att markpriserna i regionen i
fraga hade stigit kraftigt och att det darfor ar normalt att
marken virderades mycket hogre nigra ar efter forvarvs-
tidpunkten. Den bevisning som foretaget lade fram avsig
emellertid prisdkningar for bostadsfastigheter i regionen
och ir sdledes inte relevant. Rainbow hivdade slutligen
att kommissionens strategi att krava positiv bevisning for
att ett foretag har betalat ett pris som speglar marknads-
virdet innebdr en orimlig bevisborda. I artikel 2.7 ¢ i
grundforordningen anges dock uttryckligen att en anso-
kan om marknadsekonomisk status ska “innehdlla till-
ricklig bevisning att tillverkarna dr verksamma under
marknadsméssiga forhdllanden”. Detta argument mdste
dirfor avvisas.

Rainbowgruppen bestrider slutsatsen om tillgdngar som
overforts till ett foretag utan ekonomisk ersittning eller
pd annat sitt till priser som inte speglade marknadsvir-
den med motiveringen att detta foretag hade stoppat sin
tillverkning under oversynsperioden. Det dr riktigt att
foretaget stoppade tillverkningen. Emellertid salde foreta-
get fortfarande sina tidigare tillverkade produkter pd den
inhemska marknaden. En bedémning avseende mark-
nadsekonomisk status maste sdledes goras dven for detta
foretag for att kontrollera att inga betydande snedvrid-
ningar hade overforts frdn det tidigare icke-marknadseko-
nomiska systemet vilka kunde paverka priserna.

Kommissionen anser sdledes att GT Enterprise inte upp-
fyllde det forsta och det andra kriteriet f6r marknads-
ckonomisk status, att Jintian Industrial (Nanjing) Ltd
inte uppfyllde kriterierna 2 och 3 samt att Golden
Time Chemical (Jiangsu) Ltd och Nanjing Jinzhang Indu-
strial Ltd inte uppfyllde kriterierna 1, 2 och 3. Om ett
ndrstiende foretag som ar knutet till tillverkningen och
forsdljningen av den berorda produkten inte uppfyller
kraven for marknadsekonomisk status, kan gruppen av
ndrstdende foretag inte beviljas marknadsekonomisk sta-
tus. Eftersom inget av de enskilda foretag som bedémdes
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med avseende pd marknadsekonomisk status uppfyllde
de relevanta kriterierna kan Rainbowgruppen inte beviljas
marknadsekonomisk status. Under dessa omstindigheter
och efter samrdd med rddgivande kommittén nekades
den berorda foretagsgruppen marknadsekonomisk status.

2.2 Individuell behandling

I enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen ska en
landsomfattande tull faststillas for de linder som omfat-
tas av den artikeln, utom i de fall dir foretagen kan visa
att de uppfyller alla kriterier i artikel 9.5 i grundforord-
ningen for att medges individuell behandling. Dessa kri-
terier dr i korthet foljande:

— Exportoren kan fritt ta hem kapital och vinster, i de
fall foretaget helt eller delvis ar i utlindsk dgo eller ar
ett samriskforetag.

— Exportpriser, exportkvantiteter och forsaljningsvillkor
bestims fritt.

— Majoriteten av aktierna eller andelarna i foretaget till-
hor enskilda personer. Statliga tjdnstemdn i styrelsen
eller i viktiga ledningspositioner ska utgora en mino-
ritet, eller s& mdste det pévisas att foretaget 4ndd ar
tillrackligt oberoende i frdga om statlig inblandning.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

— Den statliga inblandningen 4r inte av sddant slag att
atgdrderna kan kringgds om enskilda exportorer be-
viljas olika tullsatser.

De tva exporterande tillverkare i gruppen som hade ex-
porterat natriumcyklamat under Oversynsperioden an-
sokte om individuell behandling. Det var inte nodvandigt
att gora en bedémning avseende individuell behandling
for de ovriga foretagen i Rainbowgruppen, eftersom de
inte dr exportorer av den berorda produkten. P4 grundval
av de tillgangliga uppgifterna som kontrollerades under
besoken pd plats konstaterades det att dessa tva expor-
terande tillverkare uppfyllde kraven i artikel 9.5 i grund-
forordningen och sdledes kunde beviljas individuell be-
handling.



11.5.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 124[7

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

2.3 Dumpning
2.3.1 Jamférbart land

Enligt artikel 2.7 a i grundfoérordningen ska normalvardet
for de exporterande tillverkare som inte beviljats mark-
nadsekonomisk status bestimmas pd grundval av priset
eller det konstruerade virdet i ett tredjeland med mark-
nadsekonomi (nedan kallat jamforbart land).

I tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen
sin avsikt att anvinda Indonesien (det jamforbara landet
i den ursprungliga undersokningen) som ett lampligt
jamforbart land for faststillande av normalvirdet och
uppmanade berorda parter att limna synpunkter pd det-
ta.

Kommissionen har inte mottagit ndgra synpunkter pa
valet av jamforbart land.

Kommissionen sokte samarbete med tillverkare i Indone-
sien. Skrivelser och relevanta frigeformuldr sindes till alla
kinda foretag. Av de foretag som kontaktades var det
endast en tillverkare som limnade de uppgifter som be-
hovdes for att faststilla normalvirdet och som samtyckte
till att delvis samarbeta vid Gversynen. Eftersom foretaget
inte godtog ett kontrollbesok pé plats, analyserade kom-
missionen de tillhandahéllna uppgifterna for att kontrol-
lera att de var fullstindiga och konsekventa. Det konsta-
terades att uppgifterna var tillforlitliga och tillrackliga for
att anvdndas vid faststillande av normalvirdet, och den
indonesiska tillverkaren limnade vid behov de klargoran-
den som kommissionen begirde. De anvinda uppgifterna
jamfordes med de uppgifter som limnats i begdran om
oversyn.

Undersokningen visade att Indonesien har en konkurren-
sutsatt marknad for den likadana produkten.

Undersokningen visade dessutom att den samarbetsvilliga
indonesiska tillverkarens tillverkningsvolym utgor betyd-
ligt mer dn 5 % av volymen av den kinesiska exporten av
den berorda produkten till unionen, och tillverkningen
var foljaktligen representativ sett till volym. Nar det giller
kvalitet, tekniska specifikationer och standarder for den
likadana produkten i Indonesien kunde man inte finna
nagra storre skillnader jamfort med de kinesiska produk-
terna. Den indonesiska marknaden ansdgs darfor vara
tillrickligt representativ for faststillande av normalvirdet.

Enligt kommissionens uppgifter finns det inga andra till-
verkningsanldggningar ndgon annanstans i vérlden, foru-
tom de kinda tillverkarna i Spanien, Kina och Indonesi-
en.
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Mot denna bakgrund dras slutsatsen att Indonesien utgér
ett lampligt jamforbart land i den mening som avses i
artikel 2.7 a i grundférordningen.

2.3.2 Faststillande av normalvérdet

I enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen faststall-
des normalvirdet pd grundval av uppgifter frn tillverka-
ren i det jamforbara landet pd det sitt som anges nedan.
Det ska pdpekas att den indonesiska tillverkaren var fo-
remdl for undersokning vid ett tidigare forfarande som
avsdg import av natriumcyklamat fran Indonesien ('). De
uppgifter som foretaget nu lamnat i sitt svar pd fragefor-
muldret konstaterades vara tillforlitliga och utgora en
solid grund for att faststilla normalvirdet inom ramen
for denna undersokning. Bdde de genomsnittliga forsilj-
ningspriserna och de genomsnittliga produktionskost-
naderna f6ljde en liknande trend som utvecklingen av
den genomsnittliga révarukostnaden. Denna trend kunde
dessutom bekriftas av en liknande utveckling av den
genomsnittliga rdvarukostnaden pad unionsmarknaden.

Den indonesiska tillverkarens inhemska forsiljning av
den likadana produkten konstaterades vara representativ
sett till volym i forhdllande till den berorda produkten
som exporterades till unionen av den berérda foretags-
gruppen i Kina.

Kommissionen faststillde direfter vilka produkttyper som
tillverkaren i det jamforbara landet sdlde pd den in-
hemska marknaden och som var identiska eller direkt
jamforbara med de typer som séldes pd export till unio-
nen. Den indonesiska tillverkarens standardprodukttyp
konstaterades vara direkt jaimforbar.

For den standardprodukttyp som tillverkaren i det jaim-
forbara landet sdlde pd den inhemska marknaden och
som konstaterades vara direkt jamforbar med den pro-
dukttyp som saldes for export till unionen faststilldes det
huruvida forsiljningen pa den inhemska marknaden var
tillrackligt representativ i den mening som avses i arti-
kel 2.2 i grundforordningen. Forsiljningen pd den in-
hemska marknaden av en viss typ av natriumcyklamat
ska anses vara tillrickligt representativ om den samman-
lagda forsiljningen av denna produkttyp pé den in-
hemska marknaden under &versynsperioden utgjorde
minst 5% av den berérda foretagsgruppens samman-
lagda forsiljning pd export till unionen av den jaimfor-
bara produkttypen.

Kommissionen undersokte ocksd huruvida férsiljningen
pa den inhemska marknaden kunde anses ha 4gt rum vid
normal handel, genom att for standardprodukttypen fast-
stilla hur stor andel som utgjordes av 16nsam forsiljning
till oberoende kunder pé den inhemska marknaden under
oversynsperioden. Eftersom volymen av den lonsamma
forsdljningen for den likadana produkten for varje pro-
dukttyp utgjorde mer dn 80 % av den sammanlagda for-
sdljningsvolymen for den typen och det vdgda genom-
snittliga forsaljningspriset for denna typ motsvarade eller

(") Se forordning (EU) nr 492/2010 (EUT L 140, 8.6.2010, s. 2).
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oversteg tillverkningskostnaden, grundades normalvirdet
pa det faktiska forsdljningspriset pd den inhemska mark-
naden, berdknat som ett vigt genomsnitt av priserna vid
all forsiljning av denna typ pa den inhemska marknaden
under 6versynsperioden, oavsett om denna forsiljning
var lonsam eller inte.

Vid faststdllandet av normalvirdet f6r den produkttyp
som inte sdldes pd den inhemska marknaden av tillver-
karen i det jimforbara landet anvindes det vigda genom-
snittliga forsaljningspriset vid all forsdljning av standard-
produkttypen, efter justering for skillnader mellan de
bada produkttyperna.

2.3.3 Exportpris

Exportforsiljningen till unionen fran alla de exporterande
tillverkarna i den berorda foretagsgruppen skedde genom
nirstdende handelsforetag utanfér unionen. Exportpriset
faststdlldes i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen
pd grundval av de priser som faktiskt betalades eller
skulle betalas for produkten nir den sdldes av det nrs-
tdende handelsforetaget till en oberoende kopare i unio-
nen.

2.3.4 Jamforelse

Normalvirdet och exportpriset jimfordes pa nivan fritt
fabrik. For att jamforelsen mellan normalvirdet och ex-
portpriset skulle bli rittvis gjordes justeringar i enlighet
med artikel 2.10 i grundférordningen for att beakta olik-
heter som péverkade priserna och prisernas jamforbarhet.
Séledes gjordes, dar sd var tillimpligt och med stod av
verifikationer, justeringar for olikheter avseende trans-
port-, forsikrings-, hanterings- och lastningskostnader
samt dirmed sammanhidngande kostnader och kredit-
kostnader.

2.3.5 Dumpningsmarginal

Dumpningsmarginalen faststilldes i enlighet med arti-
kel 2.11 i grundforordningen pa grundval av en jim-
forelse mellan det vdgda genomsnittliga normalvirdet
och det vigda genomsnittliga exportpriset for alla expor-
terande tillverkare.

Denna jimforelse visade att dumpningsmarginalen var
14,2 %, uttryckt i procent av priset cif vid unionens
grins, fore tull.

2.4 De forindrade omstindigheternas bestiende
karaktir

I enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen under-
soktes det om de omstindigheter som ligger till grund
for den nuvarande dumpningsmarginalen har forindrats
och om sddana férandringar kan anses vara av bestdende
karaktir.

De nuvarande slutsatserna grundar sig pa att den berorda
foretagsgruppen har nekats marknadsekonomisk status i
den nuvarande oversynen, medan den medlem i gruppen
av narstdende foretag som granskades i den ursprungliga
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undersokningen, GT Enterprise, beviljades marknadseko-
nomisk status i den unders6kningen. De omstindigheter
som har foranlett en dndrad slutsats ar for det forsta att i
den nuvarande Oversynen undersoktes fyra foretag i
gruppen, medan man i den ursprungliga undersokningen
endast undersokte GT Enterprise. Gruppen utvidgades
nyligen och omorganiserades varvid avsevirda investe-
ringar gjordes, och det finns inget som tyder pa att denna
situation kommer att forindras inom en overskadlig
framtid. Nir det galler GT Enterprise konstaterades det
for det andra att den omstindigheten att foretaget inte
har en enda uppsittning rikenskaper som ar foremadl for
revision i Gverensstimmelse med internationella redovis-
ningsnormer utgor etablerad praxis, och det finns inget
som tyder pd att detta kommer att dndras i framtiden.
Vidare har dess bolagsordning, enligt vilken statligt infly-
tande tilldts, varit i kraft under en lingre period och inget
tyder pa att den kommer att dndras i framtiden. Under
dessa omstindigheter anses det att gruppens status som
en foretagsgrupp som inte verkar i en marknadsekonomi
dr av en bestdende karaktar.

Nar det giller exportpriset visade undersokningen vidare
att det under en liangre period funnits en viss stabilitet i
den berorda foretagsgruppens prissittning, eftersom pri-
set for den berorda produkten vid forsiljning till unionen
och andra tredjelinder inte skiljde sig ndmnvirt och
foljde samma trend mellan 2007 och 6versynsperioden.
Detta stoder slutsatsen att den nya dumpningsmarginalen
sannolikt kommer att vara av en bestdende karaktir.

Undersokningen visade saledes att den berorda foretags-
gruppens beteende och struktur, inbegripet de omstin-
digheter som foranledde den nuvarande &versynen, san-
nolikt inte kommer att fordndras inom 6verskadlig fram-
tid pé ett sdtt som skulle paverka resultatet av Gversynen.
Slutsatsen drogs darfor att de fordndrade omstdndighe-
terna dr av bestdende karaktir och att tillimpning av
atgarden pd dess nuvarande nivé inte lingre ar tillrackligt
for att motverka dumpning.

3. ANDRING AV ANTIDUMPNINGSATGARDERNA

Mot bakgrund av konstaterandena om 6kad dumpning
och de forandrade omstidndigheternas bestdende karaktir
anses de befintliga dtgirderna inte lingre vara tillrickliga
for att motverka den skadevéllande dumpningen. De at-
girder som infordes genom genomférandeforordning
(EU) nr492/2010 pd import av natriumcyklamat med
ursprung i Kina bor darfor anpassas for GT Enterprise
och samma tull bor inforas f6r den andra exporterande
tillverkaren i gruppen genom dndring av férordningen.

Nagon individuell skademarginal kan inte faststéllas i den
nuvarande 6versynen, eftersom den ar begransad till un-
dersokning av dumpning nér det giller GT Enterprise och
dess ndrstdende foretag inom gruppen. Den dumpnings-
marginal som faststillts i den nuvarande Gversynen har
dirfor jamforts med den skademarginal som faststalldes i
den ursprungliga undersokningen. Eftersom den sist-
nidmnda marginalen var hogre dn den dumpningsmargi-
nal som konstaterats i den nuvarande Gversynen, bor
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en slutgiltig antidumpningstull inforas for den berorda
foretagsgruppen pé en nivd som motsvarar den dump-
ningsmarginal som konstaterats i dversynen.

Nar det géller dtgdrdens form anses det att den dndrade
antidumpningstullen bor ha samma form som den tull
som inférdes genom genomférandeforordning (EU)
nr 492/2010. For att garantera att dtgdrderna blir effek-
tiva och forhindra prismanipulering anses det lampligt att
utforma tullen som ett specifikt belopp per kilo. Den
antidumpningstull, uttryckt som ett sirskilt belopp per
kilo, som ska inforas pd import av den berorda produk-
ten som tillverkas och siljs pa export till unionen av den
berorda foretagsgruppen och som har berdknats pé
grundval av den dumpningsmarginal som faststillts i
den nuvarande 6versynen bor foljaktligen vara 0,23 EUR
per kilo.

4. MEDDELANDE AV UPPGIFTER

Den berorda foretagsgruppen och ovriga berorda parter
underrittades om de viktigaste omstindigheter och over-
viaganden som lag till grund for beslutet att foresld en
indring av de gillande antidumpningsitgirderna.

Rainbowgruppen limnade sina synpunkter pd det slutliga
meddelandet av uppgifter. Synpunkterna avsag till storsta
delen &terkallandet av klagomalet i den pagdende under-
sokning avseende import av natriumcyklamat med ur-
sprung i Folkrepubliken Kina som ar begrinsad till tva
kinesiska exporterande tillverkare, Fang Da Food Additive
(Shen Zhen) Limited och Fang Da Food Additive (Yang
Quan) Limited (nedan kallade Fang Da-gruppen) (nedan
kallat det parallella forfarandet) (). Rainbowgruppen hav-
dade att terkallandet av klagomalet i det parallella for-
farandet logiskt och rittsligen borde leda till att dven
antidumpningsétgarderna mot ovriga tillverkare i Kina
avslutas eller dtminstone att den nuvarande Gversynen
avseende Rainbowgruppen avslutas.

Rainbowgruppen krivde att de antidumpningsdtgirder
som inforts genom genomférandeférordning (EU)
nr 492/2010 skulle avslutas och hivdade att eftersom
det inte konstaterats att importen fran Fang Da inte
dumpades och/eller inte orsakade skada, innebir princi-
pen om icke-diskriminering i artikel 9.5 i grundforord-
ningen att de inforda antidumpningsdtgirderna bor av-
slutas. Till stod for detta argument hinvisade Rainbow-
gruppen till tidigare radsforordningar dir samtidiga inte-
rimsoversyner avseende import frdn vissa linder har av-
slutats utan inforande av dtgarder till foljd av att dtgdrder
inte inforts i antidumpningsunders6kningar avseende im-
port av samma produkt frin andra linder (storre elekt-
rolytkondensatorer (%) och valsade produkter av jirn eller

() EUT C 50, 17.2.2011, s. 9.
() EGT L 22, 27.1.2000, s. 1, skilen 134 och 135.
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olegerat stél (%)). Det bor dock pépekas att dessa drenden
avsdg undersokningar dir flera linder berdrdes och prin-
cipen om icke-diskriminering tillimpades pa import frin
olika lander. Vidare var skilet for att avsluta dtgdrderna
mot vissa lander i dessa drenden att dtgirder mot andra
lander inte vidtagits pd grund av att rddet inte antagit
forslagen inom de faststdllda tidsfristerna (storre elekt-
rolytkondensatorer och valsade produkter av jirn eller
olegerat stdl). Det konstaterades visserligen vara nodvin-
digt att avsluta forfarandena avseende antidumpnings-
atgirder i de samtidiga forfarandena i de ndmnda dren-
dena i syfte att iaktta principen om icke-diskriminering,
men detta har inte nigon relevans foér den nuvarande
oversynen. Rainbowgruppen hinvisade aven till den stra-
tegi som tillimpades betriffainde mononatriumgluta-
mat (*) i ett drende dir klaganden avsdg att aterkalla
sitt klagomdl avseende import frdn Brasilien trots att
dumpning av importen hade konstaterats. I det drendet
ville man inte godta aterkallandet av klagomadlet, efter-
som det ansdgs att det skulle vara diskriminerande att
vidta atgarder mot Gvriga linder om dtgarder inte vidtogs
mot Brasilien.

Dessutom ror det sig om tva helt olika situationer. I det
parallella forfarandet drogs klagomdlet tillbaka och man
drog slutsatsen att ett avslutande inte skulle strida mot
unionens intresse. I den nuvarande oversynen bibeholls
begdran och det konstaterades att Rainbowgruppens
dumpning okade. Att hoja tullavgiften for gruppen utgor
ddrfor inte nagon diskriminering.

Rainbowgruppen ansdg ocksd att aterkallandet av klago-
mélet borde leda till att den nuvarande oversynen avse-
ende Rainbowgruppen avslutas, eftersom de bada for-
farandena inleddes pa grundval av samma underlag och
avsdg samma undersokningsperiod och eftersom klagan-
den i klagomdlet behandlade Fang Da-gruppen och Ra-
inbowgruppen tillsammans nar det giller alla praktiska
aspekter.

Rainbowgruppen hivdade for det andra att trots att un-
dersokningen avseende Fang Da-gruppen inleddes enligt
artikel 5 i grundforordningen, 4r undersokningen av im-
porten fran Fang Da-gruppen och interimsoversynen av
importen fran Rainbowgruppen rittsligen och ur alla
praktiska aspekter i huvudsak samma forfarande. Slut-
ligen ansdg Rainbowgruppen att eftersom en dtskillnad
mellan forfaranden och unders6kningar inrdttats genom
artikel 9.3 i grundférordningen, innebar denna artikel de
facto att Fang Da-gruppen fortfarande omfattas av for-
farandet dven om den beviljats en nolltullsats till foljd av
den ursprungliga undersokningen. Av detta skal bor ater-
kallandet av klagomalet avseende importen frin Fang Da-
gruppen sdledes leda till att dven den nuvarande over-
synen avseende Rainbowgruppen avslutas.

() EUT L 294, 17.9.2004, s. 3.

() EGT L 264, 29.9.1998, s. 1.
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(70)  Det bor i detta sammanhang pdpekas att den handling HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(72)

(74)

som klaganden limnade in utgjorde bade klagomal av-
seende antidumpningsundersokningen péd grundval av ar-
tikel 5 i grundférordningen och begiran om denna inte-
rimsoversyn pd grundval av artikel 11.3 i grundférord-
ningen. Den inneholl ocksd tillracklig bevisning for att
motivera ett enskilt inledande av bdda forfarandena.
Kommissionen inledde dessutom undersokningen enligt
artikel 5 och interimsdversynen genom tvd separata till-
kidnnagivanden om inledande. Séledes dr antidumpnings-
undersokningen pd grundval av artikel 5 i grundférord-
ningen och interimséversynen pé grundval av artikel 11.3
i grundforordningen tva olika forfaranden.

Rainbowgruppen lade fram ytterligare argument dir den
spekulerade om de mojliga skilen till att klagomalet ater-
kallats. Eftersom dessa argument ar hypotetiska och irre-
levanta kan de inte behandlas och avvisas saledes.

Slutligen angav Rainbowgruppen att det 4r uppenbart att
kommissionen har asidosatt gruppens ritt till tio dagars
tidsfrist for att limna synpunkter pd det slutliga medde-
landet av uppgifter, eftersom den erholl en icke-konfiden-
tiell version av skrivelsen om aterkallandet sju dagar in-
nan tidsfristen for att limna synpunkter lopte ut.

Som forklaras ovan i skdl 70 ar det sa att den under-
sokning enligt artikel 5 inom ramen f6r vilken Rainbow-
gruppen fick en skrivelse med information om att klago-
mélet aterkallats, utgor ett eget forfarande som ér avskilt
fran den nuvarande 6versynen. Rainbowgruppen var be-
rord part i oversynen enligt artikel 5 och detta ar det
enda skilet till att den fick ett meddelande om att kla-
gomdlet dterkallats. Den skrivelsen var inte en del av
meddelandet av slutliga uppgifter i den nuvarande dver-
synen. Rainbowgruppen hade 30 dagar pa sig att limna
synpunkter pd meddelandet av uppgifter i det nuvarande
forfarandet. Foretagsgruppens ratt till en tillrdcklig tids-
frist for att lamna synpunkter har dirfor inte asidosatts.

Sammanfattningsvis dndrade de inkomna synpunkterna
inte den ovan ndmnda slutsatsen.

Artikel 1

Tabellen i artikel 1.2 i rddets genomférandeforordning (EU)
nr 492/2010 ska dndras genom att foljande uppgift:

Land

Foretag

Tullsats (i EUR
per kilo)

Taric-tillaggs-
nummer

"Kina

Golden Time
Enterprise (Shenzhen)
Co., Ltd, Shanglilang,
Cha Shan Industrial
Area, Buji Town,
Shenzhen City,
Guangdong Province,
Folkrepubliken Kina

0,11

A473”

ska ersittas

med foljande uppgift:

Land

Foretag

Tullsats (i EUR
per kilo)

Taric-tillaggs-
nummer

"Kina

Golden Time
Enterprise (Shenzhen)
Co., Ltd, Shanglilang,
Cha Shan Industrial
Area, Buji Town,
Shenzhen City,
Guangdong Province,
Folkrepubliken Kina;
Golden Time Chemical
(Jiangsu) Co., Ltd,

No. 90-168, Fangshui
Road, Chemical
Industry Zone,
Nanjing, Jiangsu
Province,
Folkrepubliken Kina

0,23

A473”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 maj 2012.

Pd rddets vagnar

N. WAMMEN
Ordforande
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